
強ができます！そぶことができます！ かまに出会えますな勉あ
ボードゲームで遊んだり、絵を描
いたり、おしゃべりをしたりして
自由に過ごすことができます。

学校の宿題や日本語の勉強をする
スペースもあります。

学校では出会うことの少ない、同
じような背景をもった友達があつ
まっています。

「子どももっと」ではこんなことができます。
こ
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（平成 28 年 7 月 17 日からのルート）

（指定管理者：公益財団法人箕面市国際交流協会(MAFGA)）

といあわ

072-727-6912

info@mafga.or.jp　

箕面市立多文化交流センター

箕面市小野原西５丁目2-36

お問合せ
みのおしりつたぶんかこうりゅう

こうえきざいだんほうじんみのおしこくさいこうりゅうきょうかいしていかんりしゃ

みのおし　おのはらにし ちょうめ

Webサイト

費用

外国にルーツをもつ子ども（小学生～高校生）

毎週      曜日

箕面市立多文化交流センター

無料

土 13:00-16:00

対象

外国にルーツをもつ子どもサポート事業

こどももっと
居場所づくり

「子どももっと」は外国にルーツをもつ子どもみんなの居場所です。
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※長期休暇は予定が変更になる場合があります。詳細は協会HPをご確認ください。

利用方法：多文化交流センターで登録が必要

※入退室自由

場所
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同样是来自外国的孩子们可以在一起游戏、学习或聊天。
大家还可以在一起策划活动等。

帮助来自外国的孩子找到自己的归属 ‘KODOMO MOTTO’

对象　来自外国的孩子 ( 小学生到高中生 )　＊谁都可以参加

时间　每周六 13：00 ～ 16：00＊可以自由出入

地点　箕面市国际交流协会（MAFGA）

箕面市小野原西 5 丁目 2-36 箕面市立多文化交流中心 2 楼 会议室兼儿童学习室

参加方法　到多文化交流中心登录

中
国
語
（
中
文
）

대상　외국에 루츠를 가진 아이 （초등학생～고등학생）＊누구든 참가가능

일시　매주토요일13：00 ～ 16：00＊입퇴실 자유!

장소 　미노오시국제교류협회 （MAFGA）

미노오시 오노하라니시5-2-36  미노오시립다문화교류세터  2층 미팅룸 겸 학습실

참가비 　무료

이용방법　다문화교류센터에서 등록이 필요

외국에 루츠를 가진 어린이들의  서포트    코도모못토 

외국에 루츠를 가진 아이들이 친구나 자원봉사자랑 함께 어울려 놀기도 
하면서 공부도 할 수 있는 장소입니다. 함께  즐거운 이벤트도 준비해요.

韓
国
朝
鮮
語
（
한
국 

조
선
어
）

For students (elementary school to high school) from foreign countries
Date&Time　Saturday 1:00p.m.-3:00p.m.　*You can come/leave anytime!
Place　Minoh Association For Global Awareness
2-36, Onohara-nishi 5chome, Minoh City
Minoh Multicultural Center 2F　Meeting Room
Fee　Free
How to use　Registration needed at Multicultural Center

英
語
（Englsih

）

Support for children from foreign countries
Place for children ‘KODOMO MOTTO’

Children from foreign countries can play games, study, chat,etc. 
with each other and volunteer staffs. Fun events are to be held also.


